ADJUSTABLE CASE GAGES - ADJUSTABLE CASE GAGE .300 WIN MAG

For belted mags. While the belt provides support for proper headspace, the
life of the case will drastically shorten unless resizing is held to a minimum at
the shoulder.

Attributes

Name: ADJUSTABLE CASE GAGE .300 WIN MAG
Manufacturer: L.E. WILSON

Product no.: 749003980

Mfr. No.: CGA-300WN

Cartridge: 300 Winchester Magnum

Delivery weight: 0.204kg

Shipping height: 30mm

Shipping width: 36mm

Shipping length: 84mm

UPC: 815145022035

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den ADJUSTABLE CASE
GAGE L.E. WILSON .300 WIN MAG

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des ADJUSTABLE CASE GAGE L.E. WILSON .300 WIN MAG. Dieses Produkt
ist darauf ausgelegt, lhnen bei der prazisen Messung und Anpassung von Hiilsen flr Gurtelmagazine zu helfen.
Um lhre Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewahrleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halten Sie das Produkt auerhalb der Reichweite von Kindern.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Riickrufinformationen {ber die EU Safety GatePlattform.
Melden Sie unsichere Produkte und Vorfalle umgehend den zustédndigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie den Adjustable Case Gage nur mit Hilsen, die fur das Kaliber .300 Winchester Magnum
geeignet sind.

Stellen Sie sicher, dass das Zuriicksetzen auf ein Minimum an der Schulter gehalten wird, um die
Lebensdauer der Hilse nicht zu beeintrachtigen.

Tragen Sie beim Umgang mit dem Gage immer geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Schutzbrillen.
Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Kanten des Gage, um Verletzungen zu vermeiden.
Verwenden Sie das Produkt nur auf stabilen, ebenen Oberflachen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stellen Sie sicher, dass Sie einen sauberen und gut beleuchteten Arbeitsplatz haben.
o Uberpriifen Sie das Gage auf sichtbare Schaden oder Mangel.

2. Verwendung

o Setzen Sie die Hulse vorsichtig in den Gage ein.
o Uberpriifen Sie die Passform der Hilse und stellen Sie sicher, dass sie korrekt sitzt.
o Nehmen Sie gegebenenfalls Anpassungen vor, um die richtige Kopfplatzierung zu gewahrleisten.

3. Nach der Verwendung

o Reinigen Sie das Gage nach jedem Gebrauch, um Ablagerungen und Schmutz zu entfernen.
o Lagern Sie das Produkt an einem trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den drtlichen Vorschriften fiir Elektroschrott und Metallabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FuUr weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit Ihres Produkts wenden Sie sich bitte an den
zustandigen Ansprechpartner in lhrer Region. Achten Sie darauf, dass alle Produkte eine EUbasierte
Kontaktstelle fir Sicherheitsanfragen haben.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit lhres Produkts von der ordnungsgemaRen Verwendung und Pflege
abhangt. Halten Sie sich an diese Richtlinien, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for Adjustable Case
Gages .300 Win Mag

Introduction

Thank you for choosing the Adjustable Case Gages .300 Win Mag. This product is designed for belted
magazines, ensuring proper headspace while minimizing resizing at the shoulder to prolong the life of your
cases. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose as described in the product specifications.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.

Always follow local regulations and guidelines regarding the use of firearms and related accessories.
Report any unsafe product experiences or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

e Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) when handling firearms and ammunition.
¢ Do not exceed the maximum pressure limits specified for your ammunition.

¢ Ensure that the gage is clean and free from debris before each use.

Use the gage in a safe and controlled environment, away from unauthorized individuals.

Avoid using the gage if you are under the influence of drugs or alcohol.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure that you have a clean workspace.
o Gather all necessary tools and materials before starting.

2. Installation

o Place the Adjustable Case Gage on a stable surface.
o Ensure that the gage is properly aligned with the case to be measured.
o Gently insert the case into the gage until it is fully seated.

3. Usage

[¢]

Check the measurements indicated by the gage.

If the case does not fit correctly, it may need resizing.

Always resize cases minimally at the shoulder to extend their lifespan.
After use, remove the case from the gage carefully.

o

[¢]

[¢]

4. PostUsage Care

o Clean the gage after each use to maintain its accuracy and longevity.
o Store the gage in a secure location, away from moisture and extreme temperatures.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.



¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ If you are unsure about disposal methods, contact your local waste management authority for guidance.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use or safety of the Adjustable Case Gages .300 Win Mag, please
reach out to the manufacturer or your local retailer for assistance.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your Adjustable Case Gages .300
Win Mag. Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion
Gracias por adquirir el Gage Ajustable de Vainas L.E. Wilson para .300 Win Mag. Este producto ha sido disefiado

para ayudar a los recargadores a medir y ajustar las vainas de municién. Aseglrate de seguir estas
instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Nunca utilices el gage en condiciones inseguras o inadecuadas.

Mantén el gage fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.
Inspecciona el gage regularmente para detectar signos de dafio o desgaste.
Si encuentras algln defecto, deja de usar el producto y contacta al fabricante.
Reporta cualquier producto inseguro a las autoridades locales.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza el gage solo para el propdsito previsto: medir y ajustar vainas de .300 Win Mag.
Evita aplicar fuerza excesiva al ajustar el gage, ya que esto puede dafar el instrumento.
Asegurate de que el gage esté limpio y libre de residuos antes de cada uso.

No utilices el gage si has consumido alcohol o si estas bajo la influencia de drogas.

Usa proteccién ocular adecuada al trabajar con herramientas y equipos de recarga.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o Coloca el gage en una superficie plana y estable.
o Asegurate de que el drea de trabajo esté bien iluminada y libre de obstrucciones.

2. Uso:

o

Inserta la vaina en el gage.

Ajusta el gage segun las especificaciones del fabricante.

Verifica la medida y asegurate de que esté dentro de los limites aceptables.
o Si es necesario, realiza ajustes en la vaina antes de continuar con la recarga.

[¢]

[¢]

3. Mantenimiento:

o Limpia el gage después de cada uso con un pafio seco.
o Almacena el gage en un lugar seco y seguro, lejos de la humedad y temperaturas extremas.

Instrucciones de Eliminacion
e Cuando ya no necesites el gage, deséchalo de manera responsable.

¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de metal y herramientas.
¢ Si el gage estd dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para mas informacién sobre el uso seguro de este producto, por favor consulta el sitio web del fabricante o
contacta a un distribuidor autorizado. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la informacién de



compra.

Gracias por elegir el Gage Ajustable de Vainas L.E. Wilson. Tu seguridad es nuestra prioridad.



Guide de Sécurité pour le GAGE DE DOUILLE
AJUSTABLE L.E. WILSON .300 WIN MAG

Introduction

Merci d'avoir choisi le GAGE DE DOUILLE AJUSTABLE L.E. WILSON .300 WIN MAG. Ce produit est concu pour
garantir un bon headspace tout en offrant une durabilité optimale pour tes douilles. Pour ta sécurité et celle des
autres, il est important de suivre les instructions et recommandations de sécurité cidessous.

Directives Générales de Sécurité

o Utilise le produit uniquement pour son usage prévu.

Vérifie toujours I'état du gage avant chaque utilisation.

Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

Informetoi sur les risques potentiels associés a I'utilisation de ce type de produit.
En cas d'accident ou de produit défectueux, signalele aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Manipulation: Manipule le gage avec soin pour éviter les blessures.

Conditions d'utilisation: Utilise le gage dans un environnement sec et propre.

Contréle de la douille: Assuretoi que la douille est correctement dimensionnée avant de |'utiliser.
Redimensionnement: Maintiens le redimensionnement au minimum au niveau de I'épaule pour
prolonger la durée de vie de la douille.

Vérification: Effectue des vérifications régulieres pour t'assurer que le gage est en bon état de
fonctionnement.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation:

o Place le gage sur une surface plane et stable.
o Assuretoi que le gage est bien ajusté avant de I'utiliser.

2. Utilisation:

[¢]

Insere la douille dans le gage.

Vérifie que la douille est correctement positionnée.

Utilise le gage pour mesurer le headspace selon les spécifications du fabricant.
Retire la douille du gage apres utilisation.

o

[¢]

[¢]

Instructions de Mise au Rebut

* Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.
» Informetoi sur les points de collecte pour les produits non utilisés ou défectueux dans ta région.
e Suis les réglementations locales concernant I'élimination des outils et équipements.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les autorités locales ou les
ressources en ligne appropriées.

En suivant ces directives, tu peux profiter de ton GAGE DE DOUILLE AJUSTABLE L.E. WILSON .300 WIN MAG en



toute sécurité. Reste informé et prudent lors de son utilisation.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per |I'Utilizzo del
ADJUSTABLE CASE GAGES L.E. WILSON
ADJUSTABLE CASE GAGE .300 WIN MAG

Introduzione

Grazie per aver scelto il ADJUSTABLE CASE GAGES L.E. WILSON ADJUSTABLE CASE GAGE .300 WIN MAG. Questo
strumento & progettato per garantire un corretto headspace per le cartucce .300 Winchester Magnum. E
importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un uso sicuro ed efficace del
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in un ambiente sicuro e controllato.

Non utilizzare il gage in condizioni di umidita o in presenza di sostanze chimiche aggressive.
Mantieni il gage lontano dalla portata dei bambini e di altri gruppi vulnerabili.

Leggi tutte le istruzioni e le avvertenze prima di utilizzare il prodotto.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

¢ Verifica sempre che il gage sia in buone condizioni prima di ogni utilizzo.

Non forzare mai il gage oltre le sue specifiche di utilizzo.

Assicurati che il gage sia utilizzato solo con cartucce .300 Winchester Magnum.
Mantieni le mani e gli oggetti lontani dalla zona di lavoro mentre utilizzi il gage.
Non utilizzare il gage se hai dubbi sulla sua sicurezza o funzionalita.

Istruzioni per I'Installazione e I'Utilizzo

1. Preparazione:

o Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.
o Rimuovi eventuali cartucce o oggetti estranei dall'area di lavoro.

2. Utilizzo del Gage:

o Posiziona la cartuccia nel gage.

Assicurati che la cartuccia sia correttamente allineata con il gage.

Controlla che la cintura della cartuccia sia ben supportata dal gage.

Esegui la misurazione del headspace.

o Se necessario, regola il ridimensionamento sulla spalla per evitare accorciamenti eccessivi della
vita della cartuccia.

[¢]

[¢]

o

3. Verifica:

o Dopo l'uso, controlla il gage per eventuali segni di usura o danni.
o Riponi il gage in un luogo sicuro e asciutto.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di scarto.
¢ Non gettare il gage nei rifiuti domestici se presenta segni di danno o usura.



¢ Contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro di strumenti di misurazione.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consultare il sito web ufficiale del produttore o contattare
il servizio clienti.

Conclusione

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del tuo ADJUSTABLE CASE GAGES L.E.
WILSON ADJUSTABLE CASE GAGE .300 WIN MAG. La tua sicurezza € la nostra priorita, e ci impegniamo a fornirti
un prodotto che soddisfi gli standard di sicurezza pil elevati.



Brukermanual for ADJUSTABLE CASE GAGES L.E.
WILSON ADJUSTABLE CASE GAGE .300 WIN MAG

Introduksjon

Takk for at du valgte ADJUSTABLE CASE GAGES L.E. WILSON ADJUSTABLE CASE GAGE .300 WIN MAG. Dette
produktet er designet for a gi presise malinger av hylser for belted magnum patroner. For & sikre trygg og
effektiv bruk, vennligst les denne bruksanvisningen ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i henhold til produsentens spesifikasjoner.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

e Unnga a bruke produktet pa en mate som ikke er beskrevet i denne manualen.
Rapportere eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk jevnlig for oppdateringer om tilbakekallinger pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk

¢ Kontroller at gagen er i god stand far bruk. Sjekk for sprekker eller skader.

e Unnga a bruke gagen med hylser som er deformert eller skadet.

 Bruk vernebriller for & beskytte gynene nar du arbeider med hylser og verktay.
Hold arbeidsomradet rent og ryddig for a unnga ulykker.

Bruk alltid gagen i et godt opplyst omrade.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av gagen:

o Plasser gagen pa en stabil overflate.
o Sgrg for at den er sikkert festet far bruk.

2. Bruk av gagen:

o Sett hylsen inn i gagen forsiktig.
o Kontroller at hylsen er riktig plassert fgr du tar malinger.
o Les av malingene ngye og noter dem for videre bruk.

3. Resizing av hylser:

o For belted magnum patroner, hold resizing til et minimum ved skulderen for & forlenge hylselivet.
o Juster gagen etter behov for a oppna ngyaktige malinger.

Avfallsinstruksjoner

» Avhending av produktet skal skje i samsvar med lokale forskrifter for avfallshandtering.

¢ Sgrg for at produktet ikke kastes i vanlig husholdningsavfall.

¢ Hvis produktet er skadet eller ikke lenger i bruk, vennligst fglg lokale retningslinjer for resirkulering eller
avhending.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av ADJUSTABLE CASE GAGES L.E. WILSON
ADJUSTABLE CASE GAGE .300 WIN MAG, vennligst kontakt den aktuelle EUbaserte kontaktpunkten for
informasjon og statte.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Regulowanych
Gage'ow tuskowych L.E. Wilson .300 Win Mag

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Regulowanych Gage'éw tuskowych L.E. Wilson .300 Win Mag. Ten produkt jest
zaprojektowany, aby zapewni¢ doktadne pomiary i wsparcie w procesie tadowania amunicji. Prosimy o doktadne
zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenhstwa, aby zapewnié bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogolne wytyczne bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj gage w suchym miejscu, z dala od dzieci.

e Regularnie sprawdzaj gage pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim wtadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

* Przed uzyciem upewnij sie, ze gage jest czysty i wolny od zanieczyszczen.

¢ Nie uzywaj gage'a, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

¢ Uzywaj gage'a tylko w potaczeniu z amunicjg .300 Winchester Magnum.

Zawsze stosuj odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak gogle i rekawice, podczas pracy z
amunicja.

Nie przekraczaj zalecanych warto$ci rozmiarowania w okolicy ramienia, aby unikng¢ uszkodzenia tusek.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:

o Upewnij sie, ze masz odpowiednie narzedzia do pomiaru.
o Sprawdz, czy gage jest odpowiedni dla amunicji, ktéra zamierzasz uzywac.

2. Pomiar:
o Umiesc¢ tuske w gage'u, upewniajac sie, ze jest prawidtowo osadzona.
o Sprawdz, czy obrzeze tuski jest na poziomie wsparcia gage'a.
o Jesli tuska nie pasuje, sprawdz, czy jest zbyt rozciggnieta lub uszkodzona.

3. Zakonczenie uzytkowania:

o Po zakonhczeniu pomiaréw wyjmij tuske z gage'a.
o Oczys$¢ gage z wszelkich zanieczyszczenh przed przechowaniem.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do ogéinych odpaddw, jesli jest uszkodzony lub niebezpieczny.
¢ Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami w celu uzyskania informacji na temat odpowiedniej utylizacji.



Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub dostawca produktu. Upewnij sie, ze masz pod rekg numer seryjny produktu oraz wszelkie
inne istotne informacje.



ADJUSTABLE CASE GAGES L.E. WILSON
ADJUSTABLE CASE GAGE .300 WIN MAG
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa ADJUSTABLE CASE GAGES L.E. WILSON ADJUSTABLE CASE GAGE .300 WIN MAG tuotteen
kayttdohjeisiin. Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue
ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa varmistaaksesi, ettd noudatat kaikkia turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettavaksi vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa, ellei se ole tarkoitettu lapsille.

[Imoita valittémasti viranomaisille, jos huomaat tuotteen olevan vaarallinen tai jos tapahtuu
onnettomuus.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

o Kayta tuotetta vain suositellussa ymparistossa ja olosuhteissa.

Varmista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttda.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Kayta aina henkildkohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, tarpeen mukaan.
Valta tuotteen kayttda, jos olet vasyneena tai huonovointisena.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty.
o Tarkista, ettd kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla ennen asennusta.
o Kiinnitd gage huolellisesti ohjeiden mukaan varmistaaksesi, etta se on turvallinen kayttaa.

2. Kaytto

o S33ada gage oikein ennen kuin kaytat sitd patruunoiden mittaamiseen.
o Seuraa valmistajan suosituksia patruunoiden kasittelyssa ja mittauksessa.
o Ala yritd muuttaa gagen kokoa ilman asianmukaista tietoa ja taitoa.

Havitysohjeet
¢ Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

« Al havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana, mikéli se siséltaa vaarallisia materiaaleja.
¢ Tarkista paikalliset maaraykset ja ohjeet turvallista havittamista varten.

Lisatietoja ja tuki
¢ Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai paikalliseen

jalleenmyyjaan.
¢ Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset tai varoitukset.



Lue ja noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallinen ja tehokas tuote kayttd. Kiitos, etta valitsit ADJUSTABLE
CASE GAGES L.E. WILSON ADJUSTABLE CASE GAGE .300 WIN MAG!



Sakerhetsinstruktioner for ADJUSTABLE CASE
GAGES L.E. WILSON ADJUSTABLE CASE GAGE .300
WIN MAG

Introduktion

Tack for att du valt ADJUSTABLE CASE GAGES L.E. WILSON ADJUSTABLE CASE GAGE .300 WIN MAG. Denna
produkt ar designad for att ge korrekt stod fér beltdackade magasin och sakerstalla att hylsornas livslangd halls
pa en optimal niva. Det &r viktigt att félja sakerhetsanvisningarna for att undvika potentiella risker och
sakerstalla en trygg anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand alltid produkten enligt instruktionerna for att undvika skador.

e Kontrollera att produkten ar i gott skick innan anvandning.

 Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

¢ Rapportera eventuella skador eller defekter omedelbart.

 Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Undvik att utsatta produkten for extrema temperaturer eller fukt.

¢ Anvand skyddsglaségon och handskar vid hantering av hylsor.

¢ Kontrollera att hylsorna ar korrekt placerade i gage innan anvandning.

e Anvand produkten endast for avsett andamal, dvs. for .300 Winchester Magnum hylsor.
e Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att alla delar av produkten ar narvarande och i gott skick.
o Reng0r arbetsytan dar produkten ska anvandas.

2. Anvandning:

o

Placera hylsan i gage och se till att den sitter ordentligt.

Kontrollera att baltet ger korrekt stdd fér huvudutrymmet.

Justera storleksandringen vid axeln for att férlanga hylsornas livslangd.
Folj alltid tillverkarens rekommendationer for justeringar.

[¢]

[¢]

o

3. Efter anvandning:

o Rengdr produkten noggrant efter varje anvandning.
o Forvara produkten pa en saker plats, borta fran barn och djur.

Avfallshantering

¢ Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala foreskrifter.
e Atervinn delar av produkten om méjligt, i enlighet med lokala &tervinningsprogram.
e Kassera defekta eller skadade produkter pa ett sakert satt.



Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren. Det ar viktigt
att ha tillgang till korrekt och aktuell information for att sakerstalla saker anvandning av produkten.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av
ADJUSTABLE CASE GAGES L.E. WILSON ADJUSTABLE CASE GAGE .300 WIN MAG. Tack for att du prioriterar

sakerheten!



Navod k bezpecnému pouzivani ADJUSTABLE
CASE GAGES L.E. WILSON ADJUSTABLE CASE
GAGE .300 WIN MAG

Uvod
Dékujeme, ze jste si zakoupili ADJUSTABLE CASE GAGES L.E. WILSON ADJUSTABLE CASE GAGE .300 WIN MAG.

Tento produkt je navrzen tak, aby vdm pomohl s pfesnym mérenim délky nabojnice a uzamykaci vile. Aby bylo
zajisténo bezpecné pouzivani, prosim, peclivé si prectéte tento navod a dodrzujte uvedené pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby produkt byl pouZzivan pouze pro zamysleny ucel.
Pred pouzitim si dikladné prectéte vsechny pokyny a varovani.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.
Pokud si nejste jisti spravnym pouzitim, obratte se na odbornika.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pri pouzivani produktu noste ochranné bryle, abyste ochranili oci pred pripadnymi Glomky nebo
necistotami.

Nepouzivejte produkt, pokud je poskozeny nebo vykazuje zndmky opotiebeni.

Pri manipulaci s ndbojnicemi dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny pro praci s munici.
Ujistéte se, ze produkt je umistén na stabilnim a bezpecném povrchu béhem pouzivani.

Pokyny pro instalaci a pouziti

e Pfed prvnim pouzitim zkontrolujte, zda je produkt Cisty a bez necistot.

Umistéte nabojnici do gage tak, aby spravné sedéla na misté.

Pomoci pasku zajistéte, aby hlava nabojnice byla v spravném prostoru.

Sledujte, zda nedochazi k zmenseni u ramene, a pokud ano, provedte potrebné Upravy.
Po pouziti dlkladné vycistéte gage a uloZte jej na bezpecné misto.

Pokyny pro likvidaci
* Nepouzivejte produkt, pokud je poSkozeny a neni mozné jej opravit.

o Pri likvidaci produktu dodrzujte mistni predpisy o odpadech.
e Zvazte recyklaci material(, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace a podporu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, ze mate k dispozici ¢islo
produktu a dalsi relevantni informace.

Zaver

Dodrzovanim téchto pokyni zajistite bezpecné a efektivni pouzivani ADJUSTABLE CASE GAGES L.E. WILSON
ADJUSTABLE CASE GAGE .300 WIN MAG. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti a uzijte si svij produkt.
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